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432
UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Jordanskiego Krélestwa Haszymidzkiego
o wspoétpracy w dziedzinie turystyki,

sporzadzona w Warszawie dnia 1 wrzesnia 2004 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Jordaninskie- — uznajgc potrzebe stworzenia podstaw prawnych
go Krélestwa Haszymidzkiego, zwane dalej ,Umawia- dla wspétpracy w dziedzinie turystyki,
jacymi sige Stronami”,

, uzgodnity, co nastepuje:
— pragnac przyczynic¢ sie do rozszerzania przyjaciel-

skich kontaktéw miedzy narodami Rzeczypospoli- Artykut 1
tej Polskiej a Jordanskiego Krolestwa Haszymidz- .. ] ., .
kiego, 1. Umawiajace sie Strony bedg dazy¢ do umacnia-

nia i rozwoju wspotpracy w dziedzinie turystyki w ce-

— $wiadome znaczenia turystyki dla rozwoju sto- ,; jen576g0 poznania historii i kultury obu narodéw.

sunkow gospodarczych i kulturalnych oraz lepsze-
go poznania zycia, historii i dziedzictwa kulturo- 2. Wspotpraca w dziedzinie turystyki bedzie reali-
wego obu naroddw, zowana zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy



“Monitor Polski Nr 38

— 1169 —

Poz. 432

i prawem obowigzujagcym w kazdym z Panstw Uma-
wiajgcych sie Stron.

Artykut 2

Umawiajace sie Strony beda popiera¢ nawigzywa-
nie i rozwdj wspoétpracy miedzy polskimi i jordanskimi
przedsigbiorcami i organizacjami, uczestniczacymi
w rozwoju turystyki miedzynarodowej, podejmujacy-
mi inwestycje w dziedzinie turystyki, a takie prowa-
dzacymi wspdine przedsiewziecia w celu obstugi tury-
stow.

Artykut 3

Wspoétpraca, o ktérej mowa w artykule 2, bedzie
sie odbywata w szczegdlnosci przez:

1) podejmowanie wspdlnych przedsigwzigé w celu
organizacji obstugi turystéw z obu Parnistw;

2) wymiane specjalistow;
3) pomoc w ksztatceniu kadr dla turystyki.
Artykut 4
Umawiajgce sie¢ Strony beda popiera¢ wymiane
informacji w nastepujacych dziedzinach:
1} statystyka turystyczna;

2) programy ksztatcenia specjalistéw w dziedzinie
turystyki;

3) dziatalnos¢ promocyjna;

4) akty prawne zwigzane z ochrong $rodowiska
i débr kultury;

5) akty prawne regulujgce dziatalno$¢ turystyczng;

6) wyjazdy zdrowotne, w tym pobyty w uzdrowi-
skach.

Artykut 5

Umawiajace si¢ Strony beda sprzyjaé wymianie
specjalistow i pracownikow naukowych, specjalizuja-
cych sie w tematyce turystycznej, a takze wspotpracy
instytucji prowadzacych badania w dziedzinie turystyki.

Artykut 6

Kazda z Umawiajacych sie Stron bedzie sprzyjac
powstawaniu na terytorium swojego Panistwa osrod-
kéw informacji turystycznej drugiej Umawiajacej sie
Strony.

Artykut 7

Umawiajgce sig Strony beda wymieniaé¢ informa-
cje i dzieli¢ sie doswiadczeniami zwiazanymi z ich
udziatem w pracach miedzynarodowych organizacji
turystycznych.

Artykut 8

Umawiajace sie Strony beda popieraé turystyke
do miejsc kultu religijnego w obu krajach.

Artykut 9

1. Umawiajace sie Strony utworza Komisje Mie-
szana, ktérej zadaniem bedzie zapewnienie nalezytego
wykonania postanowien niniejszej umowy oraz roz-
wigzywanie problemoéw, ktére moga powstaé w toku
jej realizacji.

2. Komisja Mieszana sktadaé sie bedzie z przedsta-
wicieli, wyznaczonych przez Umawiajace sie Strony,
zajmujacych sie dziatalnoscia w dziedzinie turystyki.

3. Komisja Mieszana zbierze si¢ po raz pierwszy
w ciggu szesciu miesiecy od dnia wejscia umowy
w zycie.

4. Komisja Mieszana na swym pierwszym posie-
dzeniu opracuje regulamin, w ktéorym okresli tryb pra-
cy.

5. Komisji beda przewodniczyé przedstawiciele
kazdej z Umawiajacych sie Stron.

6. Komisja Mieszana spotyka¢ si¢ bedzie w miare
potrzeb, na pisemny wniosek jednej z Umawiajacych
sie Stron, na przemian w Rzeczypospolitej Polskiej
i Jordanskim Krélestwie Haszymidzkim.

Artykut 10

1. Umowa niniejsza podlega przyjeciu zgodnie
z prawem Panstwa kazdej z Umawiajacych sie Stron,
o czym Umawiajace sie Strony poinformuja sie wza-
jemnie w drodze notyfikacji.

2. Za dzien wejscia w zycie umowy uwazaé sie be-
dzie dzien otrzymania noty pdzniejsze;j.

Artykut 11

1. Umowa niniejsza zawarta jest na okres pigciu
lat. Ulega ona automatycznemu przedfuzeniu na dal-
sze pigcioletnie okresy, jezeli zadna z Umawiajacych
sie Stron nie wypowie jej w drodze notyfikacji, najp6z-
niej na szes¢ miesigcy przed uptywem danego okresu
waznosci.

2. Wypowiedzenie umowy nie bedzie miato wpty-
wu na przedsiewzigcia podijete i realizowane zgodnie
z umowa w czasie jej obowigzywania, az do czasu ich
zakonczenia.

Sporzadzono w Warszawie dnia 1 wrzesnia 2004 r.,
w dwdch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim,
arabskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sa
jednakowo autentyczne.

W razie rozbieinosci przy ich interpretacji tekst
w jezyku angielskim bedzie uwazany za rozstrzyga-
jacy.

Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej

Z upowaznienia Rzadu
Jordanskiego Krélestwa
Haszymidzkiego
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An Agreement
between the Government of the Republic of Poland and the
Government of the Hashemite Kingdom of Jordan on co-
operation in the field of tourism

The Government of the Republic of Poland and the Government of
the Hashemite Kingdom of Jordan, hereinafter referred to as “Parties to
the Agreement”,

- wishing to further promote friendly relations between the nations of
the Republic of Poland and the Hashemite Kingdom of Jordan,

- conscious of the importance of tourism for the development of eco-
nomic and cultural relations, as well as the better. understanding of life,
history and cultural heritage of both nations,

- acknowledging the need for creating a legal basis for co-operation in
the field of tourism,
have agreed as follows:

Article 1

1. The Parties to the Agreement will strive to strengthen and develop
co-operation in the field of tourism with a view of promoting a better
understanding of the history and culture of both nations.

2. Co-operation in the field of tourism will be implemented in accor-
dance with the provisions of this Agreement and the national legislation
of the countries that are Parties to the Agreement.

Article 2

The Parties to the Agreement will support the establishment and develop-
ment of co-operation between Polish and the Jordanian entrepreneurs and
organizations participating in the development of international tourism,
undertaking investments in the field of tourism and operating joint ventu-
res with the aim of servicing tourists.



Monitor Polski Nr 38 — 1161 — Poz. 432

Article 3

The co-operation, referred to in Article 2, will be realized through the
following, in particular:

a) undertaking joint ventures with the aim of servicing tourists from
both countries,

b) exchange of experts,
c) assistance in educating personnel for the servicing of tourists. -
Article 4
The Parties to the Agreement will encourage the exchange of infor-
mation in the following fields:
a) tourism statistics,
b) educational programmes for tourism experts,

c) promotional activities,

d) legislative regulations concerning environmental protection and cul
tural heritage, '

e) legislative regulations connecting with tourism activities,
f) the mobility of tourism in the field of medical care and health resorts.

Article 5

The Parties to the Agreement will create favourable conditions for the
exchange of experts and scientists specializing in the field of tourism, as
well as the co-operation between institutions responsible for conducting
research in the field of tourism.

Article 6

Each of the Parties to the Agreement will encourage the establishment of
tourism information centres of the other Party to the Agreement on its
own territory.
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Article 7

The Parties to the Agreement will exchange information and share know-how
gained as a result of their participation in international tourism organizations.

Article 8

The Parties to the Agreement will encourage the movement to the reli-
gions sites in both countries.

Article 9

1. The Parties to the Agreement will establish a Mixed Commission re-
sponsible for the proper execution of the provisions of this Agreement
and seeking solution to any problems that may arise in the course of
its executiomn. '

2. The Mixed Commission will consist of representatives involved in
tourism activities and appointed by the Parties to the Agreement.

3. The Mixed Commission’s first meeting will be held within six mon
ths of the Agreement’s coming into force .

4. At the first meeting, the Mixed Commission will draw up a set of
regulations which will define the procedures governing its activities.

5. Representatives of each of the Parties to the Agreement will chair the
Commission.

6. The Mixed Commission will meet according to needs at the written
request of one of the Parties to the Agreement, in the Republic of
Poland and the Hashemite Kingdom of Jordan alternately.

Article 10
1. The hereby Agreement is subject to approval in accordance with the
national legislation of the countries that are Parties to the Agreement
and the Parties to the Agreement will inform each other of this fact

by way of notification.

2. The Agreement will come into force on the day of receipt of latter note.
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Article 11

1. The hereby Agreement is concluded for a period of five years. It will
be prolonged automatically for consecutive five year periods provi
ded that neither of the Parties to the Agreement terminates 1t, by- way
of notification, six month prior to the elapse of a given validity pe-
riod at the latest. ‘

8]

Termination of the Agreement will have no impact on ventures un
dertaken and implemented in accordance with the Agreement while
it was still in force until their completion.

Drawn up in XY D R on 457, 5—’/7?””&” Z&hin

..............................

two identical copies in Polish, Arabic and English, where the text is de-
emed equally authentic. '

In case of any discrepancies in their interpretation, the English language
version of the text will prevail.

On behalf of On behalf of
the Government the Government
of the Republic of Poland of the Hashemite

Kingdom of Jordan

RV 2og D ROR OO
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